Declaration of Conformity

3M SVENSKA AB DECLARES THAT THE EQUIPMENT DESCRIBED HEREAFTER IS IN CONFORMITY
WITH THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVES.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Type of product/model 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Manufacturer and additional information

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Directive(s)

PPE (Personal Protective Equipment)

(EN) The PPE Directive applies to personal protective equipment.

This equipment is in conformity with the provisions of Council Directive 89/686/EEC and, where such is the case, with the national standard

transposing harmonized standard(s) No. EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

This equipment is identical to the PPE which is subject of EC certificate of conformity No. C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M, C3472 3M, C5566 3M-
1RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 issued by DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(EN) The EMC Directive sets requirements for electromagnetic emission and immunity limits for electric/electronic products liable to generate

electromagnetic disturbance, or the performance of which are liable to be affected by such disturbance.

This equipment is in conformity with the provisions of Directive 2014/30/EU and, where such is the case, with the harmonized standards or in

other technical specifications No. EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

The notified body performed an EU type examination and conformity assessment and issued the EU type examination certificate No. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(EN) The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8

June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

To meet the Directive 2011/65/EU, risk assessments have been conducted according to the harmonized standard EN 50581:2012.

Notified bodies

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017
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Nichlas Sjéselius, Laboratory Manager, Personal Safety Division

Print date February 22, 2017



Konformitatserklarung

3M SVENSKA AB ERKLART, DASS DIE UNTEN BESCHRIEBENE AUSRUSTUNG DIE FOLGENDEN
EUROPAISCHEN RICHTLINIEN ERFULLT.

Diese Konformitatserklarung wurde unter alleiniger Verantwortung des Herstellers erstellt.
Produktart/modell 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Hersteller und zusatzliche informationen

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Richtlinie(n)

PPE (Personal Protective Equipment)

(DE) Die PSA-Richtlinie ist anwendbar fur personliche Schutzausristungen.

Diese Ausrlstung entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 89/686/EEC und, wo dies der Fall ist, den nationalen Normen, welche die

harmonisierten Normen umsetzen, mit den Nummern EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Diese Ausristung ist identisch mit der PSA, die Gegenstand der EU-Konformitatserklarung Nr. C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M , C3472 3M, C5566
3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2, herausgegeben vom DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196)

ist.

EMC (Electromagnetic compatibility)
(DE) Die EMV-Richtlinie stellt Anforderungen an die elektromagnetischen Emissionen und Grenzwerte fiir die Storfestigkeit fiir Elektro-
/Elektronikprodukte, welche elektromagnetische Stérungen erzeugen kénnen, oder die Leistungsfahigkeit solcher, die durch solche Stérungen

beeinflusst werden kénnen.

Diese Ausriistung entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU und, wo dies der Fall ist, den harmonisierten Normen oder anderen

technischen Spezifikationen mit den Nummern: EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Die benannte Stelle hat eine EU-Baumusterpriifung und eine Konformitatsbeurteilung durchgefiihrt und die EU-Baumusterbescheinigung Nr.

C3265 3M R1 ausgestellt.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(DE) Der oben in der Erkldrung beschriebene Gegenstand erfiillt die Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni

2011 Uber die Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Um die Richtlinie zu erfiillen, wurden in Ubereinstimmung mit der harmonisierten Norm EN 50581:2012 Risikobewertungen durchgefiihrt.

Benannte stellen

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017
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Déclaration de conformité

3M DECLARE QUE LE MATERIEL DECRIT CI-APRES EST EN CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES
EUROPEENNES SUIVANTES.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
Type de produit/modéle 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Fabricant et informations supplémentaires

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Directive(s)

PPE (Personal Protective Equipment)

(FR) La directive EPI s’applique aux équipements de protection individuelle.

Cet équipement est en conformité avec les dispositions de la directive 89/686/EEC et le cas échéant, avec les normes nationales transposant une

norme européenne harmonisée N° EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Cet équipement est identique a I'EPI qui fait I'objet d’un certificat de conformité N° C0910 3M, C3055 3M, C3471 3M , C3472 3M, C5566 3M-1 RO,
C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 émis par DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(FR) La directive CEM définit les exigences relatives aux limites d’émission et d’immunité électromagnétiques pour les produits
électriques/électroniques susceptibles de générer des perturbations électromagnétiques, ou dont I'exécution est susceptible d’étre affectée par

ces perturbations.

Cet équipement est en conformité avec les dispositions de la directive 2014/30/EU et, le cas échéant, avec les normes harmonisées ou d’autres

spécifications techniques N° EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

L’organisme notifié a effectué un examen UE de type et une évaluation de la conformité et a délivré le certificat d’examen de type UE N° C3265 3M

R1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(FR) L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 sur la

limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.

Pour répondre a la directive, I’évaluation des risques a été menée conformément a la norme harmonisée EN 50581:2012.

Organisme notifiés

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017
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Nichlas Sjéselius, Laboratory Manager, Personal Safety Division
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Forsakran om overensstammelse

3M SVENSKA AB FORSAKRAR HARMED ATT DEN UTRUSTNING SOM BESKRIVS NEDAN

OVERENSSTAMMER MED FOLJANDE EUROPEISKA DIREKTIV.
Ansvaret for utgivningen av denna férsakran om 6verensstammelse ar helt och hallet tillverkarens.
Typ av produkt/modell 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Tillverkare och ytterligare information

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiv

PPE (Personal Protective Equipment)

(SV) PPE-direktivet galler personlig skyddsutrustning.

Denna utrustning 6verensstimmer med bestimmelserna i direktiv 89/686/EEC och, i forekommande fall, med nationell standard som inférlivar

harmoniserad standard nummer EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Denna utrustning ar identisk med den personliga skyddsutrustning som ar foremal for EU-certifikat nummer €0910 3M, C3055 3M, C34713M,
C3472 3M, €5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 om Overensstammelse utgivet av DIN Certco GmbH Prufzentrum
Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(SV) EMC-direktivet faststéller gransvarden for elektromagnetisk emission och immunitet for elektriska/elektroniska produkter som riskerar att

generera elektromagnetisk storning eller vilkas prestanda riskerar att paverkas av sadan stérning.

Denna utrustning éverensstimmer med bestdmmelserna i direktiv 2014/30/EU och, i forekommande fall, med harmoniserade standarder eller i

andra tekniska specifikationer: EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Anmalt organ har genomfort en EU-typprovning samt en bedomning av 6verensstammelse och utfardat ett EU-typintyg med nummer C3265 3M

R1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(SV) Objektet i forsdkran som beskrivs ovan 6verensstaimmer med Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om

begransning av anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning.

For att leva upp till direktivet har riskbedémningar genomforts enligt den harmoniserade standarden EN 50581:2012.

Anmadlda organ

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017
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Declaracion de conformidad

3M SVENSKA AB DECLARA QUE EL EQUIPO DESCRITO A CONTINUACION ES CONFORME A LAS
SIGUIENTES DIRECTIVAS EUROPEAS.

Esta declaracion de conformidad se ha expedido bajo responsabilidad exclusiva del fabricante.
Tipo de producto/modelo 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Datos del fabricante e informacién adicional

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Directiva(s)

PPE (Personal Protective Equipment)

(ES) La Directiva EPI se aplica a equipos de proteccién individual.

Este equipo es conforme a las disposiciones de la Directiva 89/686/EEC y, cuando corresponde, a la norma nacional que transpone las normas

armonizadas EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Este equipo es idéntico al EPI sujeto del certificado de conformidad CE numero €C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M, C3472 3M, C5566 3M-1 RO,
C€3265 3M R1, €5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 expedido por DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(ES) La Directiva CEM establece los requisitos de emision electromagnética y limites de inmunidad para productos eléctricos/electrénicos

susceptibles de generar perturbaciones electromagnéticas o cuyo rendimiento pueda verse afectado por dichas perturbaciones.

Este equipo es conforme a las disposiciones de la Directiva 2014/30/EU y, cuando corresponde, a las normas armonizadas o en otras

especificaciones técnicas, nimeros: EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

realizé un examen de tipo UE y una evaluacién de conformidad y expidié el EU certificado de examen de tipo numero €3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(ES) El objeto de la declaracién que se describe arriba es conforme a la Directiva 2011/65/UE del Parlamento y el Consejo Europeo del 8 de junio de

2011 sobre restriccion de la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrdnicos.

Para cumplir con la Directiva se han realizado evaluaciones de riesgo segtin la norma armonizada EN 50581:2012.

Organismos notificados

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017
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Jleknapaumna 3a CboTBETCTBUE

3M SVENSKA AB IEK/TAPUPA, HE OBOPYBAHETO, ONMMUCAHO TYK, CbOTBETCTBA HA CNEAHUTE
EBPONENCKU OMPEKTUBN.

HaCTOFILLI,aTa AeKNnapauna 3a CbOTBETCTBUE Ce U34aBa C Nb/iIHATA OTTOBOPHOCT Ha npoun3BoanTena.
Tun Ha npoaykta/mogen 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Mpoussoauten n gonbaHUTeNHa UHPoOpmaLuma
3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

DOupekTtusa(u)

PPE (Personal Protective Equipment)

(BG) vpektusarta 3a JINC ce oTHAcA 3a IMYHM NpeanasHU CpeacTaa.

ToBa o6opyaBaHe CbOTBETCTBA Ha pa3nopeabute Ha Aupektvsa 89/686/EEC v KbAeTO € NPUNOKMMO, C HALMOHAZIHUA CTaHAAPT, TPAHCMOHMPALL,

XapMoHM3upaH ctaHgapt Ne EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Ob6opyaBaHeTo e naeHTu4YHo c JIMC, KoeTo e NpeameT Ha cepTudUKaT 3a cboTBeTcTBME Ha EC Homep €0910 3M, C3055 3M , C3471 3M, C3472 3M,
C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2, n3paseH ot DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(BG) vpeKTrBaTa 3a eNeKTpomarHuTHa cbBmectumocT (EMC) onpeaensa U3UCKBaHUATA 33 IMMUTU 38 N1EKTPOMArHUTHU U3NBbUYBAHUA U UMYHUTET
3a eNIeKTPUYECKMN/ENEKTPOHHM NPOAYKTU, KOUTO MOraT [ia reHepupaT eIeKTPOMarHUTHM CMyLLLEHWA WK TAXHaTa paboTa moxe Aa 6bae 3acerHara

OT TaKMBa CMYLLEHUA.

ToBa o6opyaBaHe e B CbOTBETCTBME C pa3nopenbute Ha Jupektnsa 2014/30/EU 1 KbAETO € NPUNOXKMUMO, C XapPMOHU3UPAHWUTE CTaHAAPTM UK B

Apyrv TexHuvecku cneundmkaumm Ne EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

HOTMCI)MLI,MpaHMﬂT opraH u3sbplmn EC nscnegsaHe Ha TMNa M OUEHABaHe Ha CbOTBETCTBMETO U U3gage CepTMdJMKaT 3a EC uscnepBaHe Ha Tuna Ne

C3265 3MR1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(BG) O6eKTbT Ha AeknapaumaTa, onucaHa no-rope, e B cboTseTcTeme ¢ Aupektmsa 2011/65/EC Ha EBponeiickuna napnameHT v Ha CbBeTa OT 8 1oHU

2011 r. 32 orpaHn4aBaHe Ha ynotpebaTa Ha onpeseneHn OnacH BELLLECTBA B €/1EKTPUYECKOTO U e/1eKTPOHHO 0bopyaBaHe.

3a cboTBeTCTBME C upeKTuBaTa belle n3BbplieHa OLEeHKa Ha PUCKoBETe Cnopes XapMoHU3upaHua ctaHgapt EN 50581:2012.

HotuduumpaHu opranm

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017
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Prohlaseni o shodé

SPOLECNOST 3M SVENSKA AB PROHLASUJE, ZE DALE POPISOVANE ZARIZENi SPLNUJE
NASLEDUJICi EVROPSKE SMERNICE.

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Typ vyrobku/model 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Vyrobce a dalsi informace

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Smérnice

PPE (Personal Protective Equipment)

(CZ) Smérnice OOP se tykd osobnich ochrannych prostfedka.

Toto zafizeni splfiuje poZadavky smérnice 89/686/EEC a v relevantnich pfipadech narodni normu pejimajici harmonizovanou normu ¢. EN

166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Toto zafizeni je identické s OOP, ktery je predmétem prohldseni o shodé EU ¢. €0910 3M, C3055 3M, C3471 3M , C3472 3M, C5566 3M-1 RO,
C€3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 vydaného DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(CZ) Smérnice EMC stanovuje pozadavky na limity elektromagnetického vyzarovani a odolnosti u elektrickych/elektronickych vyrobka, které mohou

byt zdrojem elektromagnetického ruseni nebo jejichz vykon muze byt takovym rusenim ovlivnén.

Toto zafizeni splfiuje poZzadavky smérnice 2014/30/EU a v relevantnich pfipadech ¢&i jinych technickych specifikacich harmonizované normy €. EN

61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Notifikovana osoba provedla EU prezkousSeni typu a posouzeni shody a vydal certifikat EU prezkouseni typu ¢. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(CZ) Piedmét vyse popsaného prohlaseni splfiuje pozadavky smérnice 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni

pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Smérnice vyZaduje posouzeni rizik, které bylo provedeno podle harmonizované normy EN 50581:2012.

Notifikované osoby (NB)

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017

)
Uk

| . - g’
(l,(,m ‘ 97’@"‘3 A~

Nichlas Sjéselius, Laboratory Manager, Personal Safety Division

Print date February 22, 2017



Overensstemmelseserklaring

3M SVENSKA AB ERKLARER, AT NEDENSTAENDE UDSTYR ER | OVERENSSTEMMELSE MED
FOLGENDE EUROPADIREKTIVER.

Denne overensstemmelsesdeklaration er udstedt alene pa producentens ansvar.
Produkttype/model 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Producent og yderligere information

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiv(er)

PPE (Personal Protective Equipment)

(DK) PPE-direktivet er geeldende for personlige vaernemidler.

Dette udstyr er i overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv 89/686/EEC og, hvor dette er tilfaeldet, med den nationale standard indsat i

stedet for den harmoniserede standard nr. EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Dette udstyr er identisk med de personlige veernemidler der er omfattet af EU’s overensstemmelsescertifikat nr. C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M,
C3472 3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2, udstedt af DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body
No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(DK) EMC-direktivet angiver krav vedrgrende graenser for elektromagnetisk emission og immunitet for elektriske/elektroniske produkter der kan

veere ansvarlige for at generere elektromagnetisk stgj, eller hvis funktionalitet kan risikere at blive pavirket af en sadan stgj.

Dette udstyr er i overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv 2014/30/EU og, hvor dette er tilfeeldet, med de harmoniserede standarder eller

i andre tekniske specifikationer nr. EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Det notificerede organ har foretaget en EU typegodkendelses- og overensstemmelsesvurdering og har udstedt EU typegodkendelsescertifikat nr.

C3265 3M R1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(DK) Formalet med den ovenfor beskrevne deklaration er i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/65/EU af 8. juni

2011 om restriktionen for brug af visse skadelige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

For at leve op til direktivet er der udfgrt risikovurderinger i henhold til den harmoniserede standard EN 50581:2012.

Notificerede organer

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017
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Vastavusdeklaratsioon

3M SVENSKA AB TEATAB, ET SIIN KIRJELDATUD TOODE VASTAB JARGMISTELE EUROOPA
DIREKTIIVIDELE.

See vastavusdeklaratsioon on antud vilja tootja ainuvastutusel.
Toote tutip/mudel 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Tootja ja lisateave

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiiv(id)

PPE (Personal Protective Equipment)
(EE) PPE direktiiv kehtib isikukaitsevahendite puhul.

See seade vastab direktiivi 89/686/EEC sitetele ning asjakohasusel ka riiklikult kohandatud harmoneeritud standarditele nr EN 166:2001, EN
175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

See seade on identne isikukaitsevahendiga, millele DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196) on andnud EL-i
vastavussertifikaadi nr C0910 3M, C3055 3M, C3471 3M, C3472 3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2.

EMC (Electromagnetic compatibility)
(EE) EMU direktiiv sitestab elektromagnetilise emissiooni nduded ja immuunsuspiirangud elektri-/elektroonikatoodetele, mis vivad tekitada

elektromagnetilisi haireid voi mille joudlust sellised hdired vdivad mdjutada.

See seade vastab direktiivi 2014/30/EU sitetele ja asjakohasusel ka harmoneeritud standarditele véi muudele tehnilistele nduetele nr EN 61000-6-

2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Teavitatud asutus teostas EL-i tiiibikontrolli ja vastavushindamise ning valjastas EL-i tiitbikontrolli sertifikaadi nr C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(EE) Eespool kirjeldatud deklaratsiooni objekt vastab Euroopa Parlamendi ja NGukogu direktiivile 2011/65/EL 8. juunist 2011 teatud ohtlike ainete

kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes.

Direktiivile vastamiseks on teostatud riskihindamine kooskdlas harmoneeritud standardiga EN 50581:2012.

Teavitatud asutused

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017

)
Uk

| . - g’
(l,(,m ‘ 97’@"‘3 A~

Nichlas Sjéselius, Laboratory Manager, Personal Safety Division

Print date February 22, 2017



Vaatimustenmukaisuusvakuutus

3M SVENSKA AB VAKUUTTAA, ETTA TASSA KUVATTU LAITE ON SEURAAVIEN EUROOPPALAISTEN
DIREKTHVIEN VAATIMUSTEN MUKAINEN.

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Tuotteen/mallin tyyppi 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Valmistaja ja lisatiedot

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiivi(t)

PPE (Personal Protective Equipment)

(F1) PPE-direktiivi koskee henkildnsuojaimia.

Tama laite on direktiivin 89/686/EEC sddnnosten ja seuraavien yhdenmukaistettujen kansallisten standardien mukainen: EN 166:2001, EN

175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Tama laite on tdysin samanlainen kuin henkildnsuojain, jota koskee DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196) antama
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus nro C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M, C3472 3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M
R2.

EMC (Electromagnetic compatibility)
(FI) EMC-direktiivisssa sdadetdan sahkomagneettisia paasto- ja sietorajoja koskevat vaatimukset sahko- ja elektroniikkatuotteille, jotka voivat

aiheuttaa sdéhkomagneettisia hairioita tai joiden suorituskykyyn kyseiset hairict voivat vaikuttaa.

Tama laite on direktiivin 2014/30/EU ja seuraavien yhdenmukaistettujen standardien tai muiden teknisten maaritysten mukainen: EN 61000-6-

2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Iimoitettu laitos on suorittanut EU-tyyppitarkastuksen ja vaatimustenmukaisuusarvioinnin ja laatinut EU-tyyppitarkastustodistuksen nro €3265 3M

R1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(FI) Edella kuvattu vakuutuksen kohde on tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa 8. paivana

kesdkuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU sddnndsten mukainen.

Direktiivin vaatimusten tayttamiseksi on suoritettu riskinarvioinnit yhdenmukaistetun standardin EN 50581:2012 mukaisesti.

limoitetut laitokset
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AnAwon cuppopdpwonc

H 3M SVENSKA AB AHAQNEI OTI O EZOMNAIZMOZ MOY NEPITPAQETAI EQEZHZ 2YMMOPOQNETAI
ME TIZ AKOAOYOEZ EYPQIAIKES OAHTIES.

H napouca nAwaon cupuopdwaonc ekSISeTaL e ATMOKAELOTIKI EUBUVN TOU KATOOKELAOTH.
TUmnog npoidvtog/uoviého 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Kataokevaotng kot tpoodeteg mAnpodopieg

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Odnyia(-gg)

PPE (Personal Protective Equipment)

(GR) H o6nyla MAN adopd ota péca ATopLkng TPooTaciag.

O ropwv e€0MALOUOG cuppopdwveTaL Ue TG Slatdéelg tng 0dnyiag 89/686/EEC Kal, OTIOU CUVTPEXEL TETOLA TIEPLTTTWON, ILE TO EBVIKO TIPOTUTIO TTOU

arnotelel petadopd evappoviopévou nipotunou AptB. EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

O nopwv e€0MALOMOG gival (510G pe Ta MAT MOU UTIOKELVTAL OTO TILOTOTMOLNTIKO cUUUOpdwang EE Aptd. €0910 3M, C3055 3M , C3471 3M , C3472
3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 mou £kd60nke amno to DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified
Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(GR) H o8nyia HMZ kaBopilel TIG amattAoeLg yio TG NAEKTPOAYVNTIKEG EKTIOUTIEG KOL TA OPLA ATPWOLOG yia NAEKTPLKA/NAEKTPOVIKA TTpoidvTa TTou

€VOEXETAL VAL TIAPAYOUV NAEKTPOUAYVNTIKEG SLaTtapaxEg i N anddoon Twv onoiwv ennpedletal evoexouévwg amnd TETolou idoug StatapayEc.

O napwv e€omALopog cuppopdwvetal pe Tig Statdéelg tng O6nyiag 2014/30/EU, kat, GTIOU GUVTPEXEL TETOLO. TIEPLTTWON, LLE TAL EVOPUOVIOHEVQ

TIPOTUTIA I AANEG TEXVIKEG TtpodLaypadég AptB. EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

O kowormotnpévog dopéag mpogPn o pia e€€taon tumou EE kat aloAdynon cuppopdwong Kat E£8wWae To LOTOMOLNTIKO e€€taong Tumou EE

Ap16. C3265 3M R1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(GR) To avtikeipevo tng SHAWoNG mou meplypAdeTaL Lo TAVW oL pupopdwveTal pe tThv O8nyia 2011/65/EE tou Eupwmaikou KowvoBouliou kat tou

JupBouliou tng 8ng louviou 2011 yLa TOV EPLOPLOWO TNG XPHONG OPLOMEVWV ETUKIVEUVWVY OUCLWV GE NAEKTPLKO Kot NAEKTPOVIKO EEOTIALOLO.

I avTamoKpLon oTLS amaLtroelg thg Odnyiag, StevepyrnBnkav afloAoyrioelg Kvduvou cUpdWVA HEe TO evapuoviopévo ipoturo EN 50581:2012.

Kowornounpévol ¢popeic
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Izjava o sukladnosti

3M SVENSKA AB IZJAVLIUJE DA JE OPREMA OPISANA DALJE U TEKSTU SUKLADNA SA SLIEDECIM
EUROPSKIM DIREKTIVAMA.

Ova je izjava o sukladnosti izdana pod punom odgovornoscu proizvodaca.
Vrsta proizvoda/modela 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Proizvodac i dodatne informacije

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktive

PPE (Personal Protective Equipment)

(HR) Direktiva PPE primjenjuje se na osobnu zastitnu opremu.

Ova je oprema sukladna s odredbama Direktive 89/686/EEC i kada je to slucaj, s nacionalnom normom koja prenosi harmoniziranu normu br. EN

166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Ova je oprema istovjetna osobnoj zastitnoj opremi koja je predmet EU certifikata o sukladnosti br. C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M, C3472 3M,
C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 koji je izdao DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(HR) Direktiva EMC postavlja zahtjeve za elektromagnetsku emisiju i ograni¢enja otpornosti za elektri¢ne/elektronicke proizvode koji mogu

generirati elektromagnetske smetnje ili na ¢iji rad mogu utjecati takve smetnje.

Ova je oprema sukladna s odredbama Direktive 2014/30/EU i kada je to slu¢aj s harmoniziranim normama ili drugim tehnickim specifikacijama br.

EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Ovlasteno tijelo izvrsilo je EU ispitivanje tipa i procjene sukladnosti te izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa br. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(HR) Svrha gore opisane izjave u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ograni¢enjima uporabe

odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi.

Kako bi se udovoljilo zahtjevima Direktive, provedena je procjena rizika u skladu s harmoniziranom normom EN 50581:2012.

Ovlastena certifikacijska tijela
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A 3M SVENSKA AB EZENNEL KIJELENTI, HOGY AZ ITT TARGYALT KESZULEK TELJESITI AZ ALABBI
EUROPAI IRANYELVEK ELOIRASAIT.

A jelen megfelelGségi nyilatkozatot a gyartd sajat kizardlagos felelGsségére allitotta ki.
A termék/modell tipusa 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Gyarto neve és egyéb adatai

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Iranyelvek

PPE (Personal Protective Equipment)

(HU) A PPE irdnyelv a személyi védéfelszerelések hasznalatardl rendelkezik.

Az itt targyalt készilék teljesiti a 89/686/EEC iranyelv el6irdsait, valamint a megfelel6 esetekben az EN 166:2001, EN 175:1997, EN

379:2003+A1:2009 szamu, harmonizalt szabvanyoknak megfelel6 szabvanyokat.

Az itt targyalt készilék PPE szempontjabdl az C0910 3M, C3055 3M, C3471 3M, C3472 3M, €5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280
3M R2 szamu, a DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196) altal kibocsatottal azonos EU megfelelGségi nyilatkozattal

rendelkezik.

EMC (Electromagnetic compatibility)
(HU) Az EMC irdnyelv az elektromagneses zavart keltd, illetve az ilyen zavarra érzékeny elektromos/elektronikus termékek elektromagneses

kibocsatasat, illetve tlir6képességi hatarértékeit szabalyozza.

Az itt targyalt készilék teljesiti a 2014/30/EU szamu iranyelv el6irasait, valamint a megfelel6 esetekben az EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-

6-3:2007 +A1:2011 szamu, harmonizalt szabvanyok és egyéb muszaki specifikaciok elGirasait.

bejelentett szervezet EU tipusu fellilvizsgalatot és szabalyszer(iségi értékelést tartott, amely alapjan kibocsatotta a 3265 3M R1. szamu EU tipusu

felllvizsgalati tanusitvanyt.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(HU) A fenti nyilatkozat targya teljesiti az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011. junius 8-ai 2011/65/EU szamu, a veszélyes anyagok elektromos és

elektronikus berendezésekbeli alkalmazasanak korlatozasardl sz616 iranyelvének elGirasait.

Az iranyelv betartasa érdekében elvégezték az EN 50581:2012 szamu harmonizalt szabvany szerinti kockazatelemzést.

Bejelentett szervezetek
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Samraemisyfirlysing

3M SVENSKA AB LYSIR bVi YFIR AD TAKNIBUNADUR SA SEM LYST ER HER AD NEDAN ER |
SAMRZEMI VID EFTIRFARANDI EVROPSKAR REGLUGERDIR.

Samraemisyfirlysing pessi er gefin Ut eingdngu a abyrgd framleidanda.
Tegund framleidsluvoru/gerdar 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Framleidandi og vidbotarupplysingar

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Tilskipun/tilskipanir

PPE (Personal Protective Equipment)

(IS) PPE-tilskipunin vardar persénuhlifar.

Bunadurinn er i samraemi vid akvaedi Tilskipunar 89/686/EEC og, eftir pvi sem vid 3, rikisstadal par sem tekinn er upp samraemdur stadall nr. EN

166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Bunadurinn er nakveemlega eins og paer personuhlifar sem fjallad er um i ESB-samraemisyfirlysingu nr. C0910 3M, C3055 3M, C3471 3M , C3472
3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 og gefin er Ut af DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No.
0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(1S) EMC-reglugerdin skilgreinir krofur sem gerdar eru um rafsegulfraedilega utgeislun og dnaemistakmork fyrir rafmagns/rafeindavérur sem haetta

er & ad gefi fra sér rafsegulfraedilegar truflanir eda ef pannig truflanir gaetu haft ahrif a virkni peirra.

Bunadurinn er i samraemi vid dkvaedi Tilskipunar 2014/30/EU og, eftir pvi sem vid &, vid samraemda stadla eda i 63rum teeknilysingum nr. EN 61000-

6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Vottunarstofnunin framkvaeemdi ESB-gerdarskodun og mat @ samraemi og gaf Ut vottord um ESB-gerdarskodun nr. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(1S) Markmid ofangreindrar yfirlysingar er i samraemi vid Tilskipun 2011/65/EU fra Evrépupinginu og Evrépuradinu pann 8. juni 2011 um takmérkun

4 notkun akvedinna hzettulegra efna i rafmagns- og rafeindabunadi.

Ahzettumat hefur verid framkvaemt i samraemi vid samraemdan stadal EN 50581:2012 til pess ad uppfylla kroéfur Tilskipunarinnar.

Vottunarstofnanir
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Dichiarazione di Conformita

3M SVENSKA AB DICHIARA CHE L’APPARECCHIO DESCRITTO DI SEGUITO E CONFORME ALLE
SEGUENTI DIRETTIVE EUROPEE.

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del produttore.
Tipo di prodotto/modello 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Produttore e informazioni aggiuntive

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direttiva(e)

PPE (Personal Protective Equipment)

(IT) La Direttiva PPE si applica ai dispositivi di protezione individuale.

Questo apparecchio & conforme ai requisiti della Direttiva 89/686/EEC e, laddove appropriato, alla trasposizione nazionale delle norme

armonizzate EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Questo apparecchio e identico al DPI oggetto della dichiarazione di conformita europea n. 0910 3M, C3055 3M , C3471 3M, C3472 3M, C5566
3M-1 RO, €3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 rilasciata da DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(IT) La Direttiva EMC definisce i requisiti in materia di emissioni elettromagnetiche e limiti di immunita per i prodotti elettrici ed elettronici in grado

di generare interferenze elettromagnetiche, oppure le cui prestazioni potrebbero essere influenzate da tali interferenze.

Questo apparecchio & conforme ai requisiti della Direttiva 2014/30/EU e, laddove appropriato, alle norme armonizzate o altre specifiche tecniche

n. EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

L’organismo notificato ha effettuato un esame di tipo CE e una valutazione della conformita e rilasciato il certificato di esame CE di tipo n. C3265

3MR1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(IT) L'oggetto della dichiarazione descritta sopra & conforme alla Direttiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio, dell’8 giugno 2011,

sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Per ottemperare alla Direttiva, le valutazioni dei rischi sono state effettuate secondo la norma armonizzata EN 50581:2012.

Organismi notificati
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Atitikties deklaracija

,»3M SVENSKA AB“ PAREISKIA, KAD TOLIAU APRASYTA JRANGA ATITINKA NURODYTAS EUROPOS
DIREKTYVAS.

Uz Sios atitikties deklaracijos iSleidima yra atsakingas tik gamintojas.
Gaminio/modelio tipas 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Gamintojas ir papildoma informacija

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktyva (-os)

PPE (Personal Protective Equipment)

(LT) PPE direktyva taikoma asmeninés apsaugos jrangai.

Si jranga atitinka Direktyvos 89/686/EEC nuostatas ir, kai bitina, nacionalinj standarta, j kurj perkeltas darnusis standartas Nr. EN 166:2001, EN
175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Si jranga yra identiska PPE, kuriai taikomas ES atitikties sertifikatas Nr. 0910 3M, C3055 3M , C3471 3M , C3472 3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M
R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2, iSduotas DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(LT) EMS direktyva nustato reikalavimus dél elektromagnetinés spinduliuotés ir atsparumo apribojimy, taikomus elektros / elektronikos gaminiams,

galintiems sukelti elektromagnetiniy trukdziy arba kuriy veikima tokie trukdziai gali paveikti.

Si jranga atitinka Direktyvos 2014/30/EU nuostatas ir, kai batina, darniuosius standartus ar kitas technines specifikacijas Nr. EN 61000-6-
2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Paskelbtoji jstaiga atliko ES tipo patikrinima ir atitikties jvertinima bei iSdavé ES tipo patikrinimo sertifikatg Nr. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(LT) Aprasytos deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy

medZziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Siekiant laikytis direktyvos, rizika jvertinta pagal darnyjj standartg EN 50581:2012.

Paskelbtosios jstaigos
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Atbilstibas deklaracija

3M SVENSKA AB APLIECINA, KA TURPMAK APRAKSTITAIS APRIKOJUMS ATBILST SEIT MINETO
EIROPAS DIREKTIVU PRASIBAM.

Par 3o atbilstibas deklaraciju ir atbildigs tikai razotajs.
Produkta/modela tips 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

RaZotajs un papildu informacija

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiva(-s)

PPE (Personal Protective Equipment)

(LV) IAL direktiva attiecas uz individualajiem aizsardzibas lidzekliem.

Sis aprikojums atbilst Direktivas 89/686/EEC prasibam un attiecigajos gadijumos valsts standarta, ar kuru parnemti saskanotie standarti Nr. EN

166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009, prasibam.

Sis aprikojums ir identisks IAL, uz ko attiecas ES Atbilstibas deklaracija Nr. C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M, C3472 3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M
R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2, ko izdevis DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(LV) EMS direktiva nosaka prasibas attieciba uz elektromagnétiskajam emisijam un traucéjumnoturibas limitiem elektriskajiem/elektroniskajiem

izstradajumiem, kuri rada elektromagnétiskos traucéjumus vai kuru darbibu ietekmé tadi traucejumi.

Sis aprikojums atbilst Direktivas 2014/30/EU prasibam un attiecigajos gadijumos saskanoto standartu vai citu tehnisko specifikaciju prasibam, t. sk.

EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Pilnvarota iestade ir veikusi ES tipa parbaudi un atbilstibas novértéjumu un izdevusi ES Tipa parbaudes sertifikatu Nr. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(LV) Sis deklaracijas objekts atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/65/ES (2011. gada 8. jiinijs) par dazu bistamu vielu

izmantosanas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas prasibam.

Lai nodrosinatu atbilstibu 3ai direktivai, veikti risku novértéjumi saskana ar saskanoto standartu EN 50581:2012.

Pilnvarota iestade
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Conformiteitsverklaring

3M SVENSKA AB VERKLAART DAT DE HIERNA BESCHREVEN APPARATUUR IN OVEREENSTEMMING
IS MET DE VOLGENDE EUROPESE RICHTLIJNEN.

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Product/model 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Fabrikant en extra informatie

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Richtlijn(en)

PPE (Personal Protective Equipment)

(NL) De PBM-richtlijn heeft betrekking tot individuele beschermende uitrusting.

Deze apparatuur is in overeenstemming met de bepalingen van Richtlijn 89/686/EEC en, wanneer toepasselijk, met de nationale norm die

overgenomen is van de geharmoniseerde normen EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Deze apparatuur is identiek aan de PBM die beantwoordt aan het EU-certificaat van overeenstemming nr C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M , C3472
3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2, uitgevaardigd door het DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified
Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(NL) De EMC-richtlijn stelt beperkingen aan de elektromagnetische emissie en aan de grenswaarden voor immuniteit van elektrische/elektronische

producten die elektromagnetische storingen veroorzaken of waarvan de prestaties door deze storingen kunnen worden beinvioed.

Deze apparatuur is in overeenstemming met de bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU en, indien van toepassing, met de geharmoniseerde normen

of onder andere technische specificaties nr: EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

heeft een EU-typeonderzoek en -conformiteitsbeoordeling uitgevoerd en EU-typekeuringsverklaring nr C3265 3M R1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(NL) De hierboven beschreven verklaring betreft beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische

apparatuur, in overeenstemming met Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011.

Om aan deze richtlijn te voldoen zijn risicobeoordelingen uitgevoerd volgens de geharmoniseerde norm EN 50581:2012.

Aangemelde instanties
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Samsvarserklzering

3M SVENSKA AB ERKLZERER AT UTSTYRET SOM BESKRIVES HER, ER | SAMSVAR MED F@LGENDE
EUROPEISKE DIREKTIVER.

Denne samsvarserklaeringen er utstedt pd produsentens eneansvar.
Produkt-/modelltype 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Produsent og ytterligere informasjon

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiv(er)

PPE (Personal Protective Equipment)

(NO) PPE-direktivet gjelder for personlig verneutstyr.

Dette utstyret er i samsvar med bestemmelsene i direktiv 89/686/EEC og, der dette er aktuelt, den nasjonale standarden for gjennomfgring av

harmonisert standard nr. EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Dette utstyret er identisk med det personlige verneutstyret som er omfattet av EU-sertifikat om samsvar nr. C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M,
C3472 3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 utstedt av DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body
No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(NO) EMC-direktivet setter krav til elektromagnetiske utslipp og immunitetsgrenser for elektriske/elektroniske produkter som kan generere

elektromagnetiske forstyrrelser, eller hvordan deres ytelse kan pavirkes av slike forstyrrelser.

Dette utstyret er i samsvar med bestemmelsene i direktiv 2014/30/EU og, der dette er aktuelt, de harmoniserte standardene eller andre tekniske

spesifikasjoner nr. EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Det bemyndigede organet har utfgrt en EU-typekontroll og samsvarsvurdering, og har deretter utstedt EU-typesertifikat nr. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(NO) Malet med erklaeringen beskrevet ovenfor er i samsvar med direktiv 2011/65/EU fra EU-parlamentet og EU-radet av 8. juni 2011 om

restriksjoner pa bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.

For a overholde reglene i direktivet er det blitt utfgrt risikovurderinger i samsvar med den harmoniserte standarden EN 50581:2012.

Bemyndigede organer
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Deklaracja zgodnosci

3M SVENSKA AB OSWIADCZA, ZE OPISANE PONIZEJ URZADZENIA SA ZGODNE Z NASTEPUJACYMI
DYREKTYWAMI EUROPEIJSKIMI.

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Rodzaj produktu/model 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Producent oraz dodatkowe informacje

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Dyrektywa(y)

PPE (Personal Protective Equipment)

(PL) Dyrektywa PPE dotyczy srodkdw ochrony osobistej.

To urzadzenie jest zgodne z przepisami dyrektywy 89/686/EEC i w okreslonych przypadkach z przepisami normy krajowej stanowigcej transpozycje

zharmonizowanej normy nr EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Niniejszy sprzet jest identyczny ze srodkami ochrony osobistej bedacymi przedmiotem Certyfikatu Zgodnosci UE nr C0910 3M, C3055 3M , C3471
3M, C3472 3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 wydanego przez DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz
(Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(PL) Dyrektywa EMC okresla wymagania dotyczace limitéw emisji elektromagnetycznej i odpornosci na zaktécenia elektromagnetyczne dla
produktow elektrycznych/elektronicznych, ktére mogg powodowac zaktocenia elektromagnetyczne lub ktérych funkcjonowanie moze by¢ podatne

na tego typu zaktdcenia.

To urzgdzenie jest zgodne z przepisami dyrektywy 2014/30/EU i w okreslonych przypadkach z przepisami norm zharmonizowanych lub innych

specyfikacji technicznych nr: EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Jednostka notyfikowana przeprowadzita badanie oceny zgodnosci typu WE i wydata certyfikat badania typu WE nr: C3265 3M R1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(PL) Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 roku w sprawie

ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Celem spetnienia wymogdw dyrektywy przeprowadzono ocene ryzyka zgodnie z norma zharmonizowang EN 5058:2012.

Jednostki notyfikowane
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Declaracao de conformidade

A 3M SVENSKA AB DECLARA QUE O EQUIPAMENTO DESCRITO ABAIXO ESTA EM CONFORMIDADE
COM AS SEGUINTES DIRETIVAS EUROPEIAS.

Esta declaragdo de conformidade é emitida sob responsabilidade total do fabricante.
Tipo de produto/modelo 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Fabricante e dados adicionais

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Diretiva(s)

PPE (Personal Protective Equipment)

(PT) A diretiva EPI refere-se ao equipamento de protegdo individual.

Este equipamento estd em conformidade com as provisdes contidas na diretiva 89/686/EEC e 0 mesmo se aplica com as normas nacionais

transportas em normas harmonizadas n2 EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Este equipamento é idéntico ao EPI que esta sujeito a certificagdo de conformidade da UE n2. C0910 3M, C3055 3M, C3471 3M , C3472 3M, C5566
3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 emitido pelo DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(PT) A diretiva CEM define os requisitos para emissdes eletromagnéticas e limites de imunidade para produtos elétricos e eletrénicos, para gerar

disturbios eletromagnéticos, ou o desempenhos que sejam suscetiveis de serem afetadas por esse tipo de disturbio.

Este equipamento estd em conformidade com o provisionado na diretiva 2014/30/EU e nos casos aplicaveis, com as normas harmonizadas ou

outras especificagdes técnicas n2 EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

O organismo notificado efetuou uma examinagdo e avaliagdo de conformidade do tipo UE e emitiu o certificado n2 C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(PT) O objetivo da declaragdo acima descrita é a conformidade com a diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Concelho de 8 de junho de

2011, sobre a restricdo de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrdnicos.

Para cumprir esta diretiva, foram efetuadas avaliagdes de risco de acordo com a norma harmonizada EN 50581:2012.

Organismos notificados
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Declaratie de conformitate

3M SVENSKA AB DECLARA CA ECHIPAMENTUL DESCRIS IN CONTINUARE ESTE CONFORM CU
URMATOARELE DIRECTIVE EUROPENE.

Producatorul este singurul responsabil pentru emiterea acestei declaratii de conformitate.
Tip de produs/model 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Producator si informatii suplimentare

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Directive

PPE (Personal Protective Equipment)

(RO) Directiva PPE se aplicd pentru echipamentele personale de protectie.

Acest echipament este conform cu dispozitiile din Directiva 89/686/EEC si daca este cazul, cu standardul national care transpune standardul

armonizat nr. EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Acest echipament este identic cu PPE care face obiectul certificatului de conformitate UE Nr. C0910 3M, C3055 3M, C3471 3M , C3472 3M, C5566
3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 emis de DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(RO) Directiva CEM stabileste cerintele pentru emisii electromagnetice si limitele de imunitate ale produselor electrice/electronice care pot genera

interferente electromagnetice sau cele ale caror performanta este susceptibila de a fi afectatd de astfel de interferente.

Acest echipament este in conformitate cu dispozitiile din Directiva 2014/30/EU si, daca este cazul, cu standardele armonizate sau din alte

specificatii tehnice nr. EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Organismul notificat a efectuat o examinare de tip UE si o evaluare a conformitatii si a emis certificatul de examinare de tip UE nr. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(RO) Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind

restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Pentru a respecta Directiva, evaludrile riscurilor au fost efectuate conform standardului armonizat EN 50581:2012.

Organismele notificate
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Izjava o uskladenosti

3M SVENSKA AB IZJAVLJUJE DA JE OPREMA OPISANA U OVOM DOKUMENTU USKLADENA SA
SLEDECIM EVROPSKIM DIREKTIVAMA.

Ova izjava o uskladenosti je izdata pod punom odgovornoséu proizvodaca.
Tip proizvoda/model 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Informacije o proizvodacu i dodatne informacije
3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktive

PPE (Personal Protective Equipment)

(RS) Direktiva PPE odnosi se na li¢nu zastitnu opremu.

Ova oprema je uskladena sa odredbama direktive 89/686/EEC i, gde je to slu¢aj, sa nacionalnim standardom koji prenosi harmonizovani standard

br. EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Ova oprema je u potpunosti u skladu sa direktivom PPE, koja je predmet sertifikata EU o uskladenosti br. C0910 3M, C3055 3M, C3471 3M , C3472
3M, €5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 a kojeg je izdao DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No.
0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(RS) Direktiva EMC postavlja zahteve za ogranicenja elektromagnetske emisije i imunosti za elektri¢ne i elektronske uredaje koji mogu da izazovu

elektromagnetske smetnje ili na ¢iji rad mogu da uti¢u takve smetnje.

Ova oprema je uskladena sa odredbama direktive 2014/30/EU i, gde je to slu¢aj, sa harmonizovanim standardima ili drugim tehnickim

specifikacijama br. EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Ovlasceno telo izvrsilo je ispitivanje tipa i procenu uskladenosti prema pravilima EU i izdalo sertifikat EU o ispitivanju tipa br. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(RS) Predmet prethodno opisane izjave uskladen je sa Direktivom 2011/65/EU Evropskog parlamenta i Saveta od 8. juna 2011. o ograniéenju

primene odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi.

Da bi se isposStovala ova direktiva, sprovedene su procene rizika u skladu sa harmonizovanim standardom EN 50581:2012.

Ovlascena tela
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[leknapauma cooTBeTCcTBUA

KOMMAHWMA 3M SVENSKA AB 3AAB/IAET, YTO YKASAHHOE HUXE OBOPYOBAHUNE
COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAMMW NMPUBEAEHHbBIX B HACTOALLEM AOKYMEHTE ANUPEKTUB EC.

MCK/'HOLIMTeanYPO OTBETCTBEHHOCTb 3a Coaep*aHune HaCTOHLIJ,eVI AeKnapaunn Hecet nponssoanTenb.
Tun u mogenb nsgenus 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

NUHdopmauuma o npoussogurene

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

AnpeKTusbl

PPE (Personal Protective Equipment)

(RU) JaHHan aMpeKTBa coaepuT pag TpeboBaHuit K cpeacTBam MHAMBUAYANbHON 3aLWUTbI.

Hacrosuwee o6opyaosaHme cooTeeTcTBYeT TpeboBaHMAM ampekTnsbl 89/686/EEC, a TakKe, KOr4a 3T0 NPUMEHUMO, TPE6OBaHMAM HaLMOHANbHOTO

CTaHAapTa, COOTBETCTBYIOLLEro CornacoBaHHbiM cTaHaapTam EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

HacTosuee obopynoBaHMe MAEHTUYHO TAKOBOMY, NonyumnsLlemy ceptudukaT cootsetcTamna EC Ne C0910 3M, C3055 3M , C3471 3M, C3472 3M,
C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2 8 DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(RU) AnpeKTrBa 06 31€KTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTU COAEPKUT TpebOBaHUA, KacatoLwmeca 31eKTPOMArHUTHbIX U3/y4YeHui U Nnpesenos
YyBCTBUTENIbHOCTU. [laHHble TpeboBaHMA PACNPOCTPAHAIOTCA Ha 3NIEKTPUYECKME U INEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA, CNOCObHbIe CO34aBaTh

3/1EKTPOMArHUTHble NOMEXU, a TaKXKe BOCNPUUMUNBDBIE K 31EKTPOMArHUTHbIM NOMeXam.

Hacrosuee o6opyaosaHue cooTseTcTByeT TpeboBaHMAMM anpeKTBbl 2014/30/EU, a TaksKe, KOraa 3T0 NPMMEHUMO, TPEBOBaHUAM CNeayOLMX

COrNacoBaHHbIX CTaHAAPTOB U MHbIX TeXHMYecknx HopmaTtunsos: EN 61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

HoTUdMUMPOBaHHBIN OpraH BbINOJHUA UCMbITAHUA HAacToALLEro 060pyA0BaHMA B COOTBETCTBMM C AeMCTBYIOWMMM B EC NPOTOKONAMM M OLEHUA
cooTBeTCcTBME 060pyA0BaHMA TPE6OBAHMAM NEPEUNCIEHHDBIX Bbile 4OKYMEHTOB. M0 pe3y/sbTaTam AaHHOW paboTbl yKa3aHHbIM OPraHom 6bis

BbinyweH ceptnudukaT EC o npoxokaeHum ncnoitaHnin Ne C3265 3M R1.

RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)
(RU) U3genue, ykazaHHOe Bbille B HACTOALLEN AeK1apaLmm, cooTBeTcTByeT TpebosaHmam avpektnebl 2011/65/EU EBponeiickoro napaameHTa, a
TaKxe TpeboBaHMAM, YCTaHOBAEHHbIM B paMKax coBeLaHuaA oT 8 uioHa 2011 roga, Kacatlowmmea orpaHMyeHa MCNoNb30BaHNA paaa OnacHbIX

BELLECTB NPV NPOM3BOACTBE INEKTPUUECKOTO U SNEKTPOHHOTO 060PYA0BaHMS.

C uensto NpPOBEPKU COOTBETCTBUA U34e/1UA Tpe6OBaHMﬂM ANPEKTUBbLI 6bina npousseaeHa oueHKa PUCKOB COr/1acHO meToauke, OMNM1CcaHHoOM B

cornacosaHHom ctaHgapte EN 50581:2012.
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HotTuduumposaHHble opraHbl

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017

}l ~ N /-’
elilro <Al —

Nichlas Sj6selius, Laboratory Manager, Personal Safety Division

Print date February 22, 2017



Izjava o skladnosti

3M SVENSKA AB IZJAVLIA, DA JE V NADALJEVANJU OPISANA OPREMA V SKLADU Z NASLEDNJIMI
EVROPSKIMI DIREKTIVAMI.

Ta izjava o skladnosti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalca.
Vrsta izdelka/model 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Proizvajalec in dodatne informacije

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktive

PPE (Personal Protective Equipment)

(SI) Direktiva OZO se uporablja za osebno zas¢itno opremo.

Ta oprema je v skladu z dolodili direktive 89/686/EEC in, kjer je tako, z nacionalnim standardom, s katerim se v zakonodajo prenesejo usklajeni

standardi $t. EN 166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Ta oprema je enaka OZO, ki je predmet certifikata ES o skladnosti $t. C0910 3M, C3055 3M, C3471 3M , C3472 3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1,
C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2, ki ga je izdal DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(SI) Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti opredeljuje zahteve glede omejitev elektromagnetnih emisij in odpornosti za elektri¢ne in elektronske

izdelke, ki utegnejo ustvarjati elektromagnetne motnje ali na delovanje katerih utegnejo vplivati take motnje.

Ta oprema je v skladu z doloéili direktive 2014/30/EU in, kjer je tako, z usklajenimi standardi ali ostalimi tehni¢nimi specifikacijami 3t. EN 61000-6-
2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Priglaseni organ je opravil ES-pregled tipa in oceno skladnosti ter izdal certifikat o ES-pregledu tipa St. C3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(S1) Cilj zgoraj opisane izjave je v skladu z direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejitvah uporabe nekaterih

nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Za izpolnjevanje zahtev direktive je bila opravljena ocena tveganja v skladu z usklajenim standardom EN 50581:2012.

Priglaseni organi

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017
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Vyhlasenie o zhode

SPOLOCNOST 3M SVENSKA AB VYHLASUJE, ZE ZARIADENIE OPISANE NIZSIE SPLNA USTANOVENIA
NASLEDOVNYCH EUROPSKYCH SMERNIC.

Toto vyhldsenie o zhode je vydané s vyhradnou zodpovednostou vyrobcu.
Typ vyrobku/modelu 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Vyrobca a dalSie informacie

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Smernice

PPE (Personal Protective Equipment)

(SK) Smernica o OOP upravuje osobné ochranné prostriedky.

Toto zariadenie spitia ustanovenia smernice 89/686/EEC a podla okolnosti ndrodnej smernice transponujiicej harmonizovand normu &. EN

166:2001, EN 175:1997, EN 379:2003+A1:2009.

Toto zariadenie je identické s OOP, ktory je predmetom Certifikatu o zhode EU, ¢. €0910 3M, C3055 3M , C3471 3M , C3472 3M, C5566 3M-1 RO,
C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2, ktory vydal DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196).

EMC (Electromagnetic compatibility)
(SK) Smernica o EMK stanovuje poziadavky na limity elektromagnetickych emisii a odolnosti pre elektrické/elektronické vyrobky nachylné vytvérat

elektromagnetické rusenie alebo vykon ktorych je nachylny byt ovplyvneny takymto rusenim.

Toto zariadenie spliia ustanovenia smernice 2014/30/EU a podla okolnosti harmonizovanych noriem alebo inych technickych $pecifikacii &.: EN

61000-6-2:2005+AC:2005, EN 61000-6-3:2007 +A1:2011.

Notifikovany organ vykonal preskutsanie typu pre EU a hodnotenie zhody a vydal certifikat o sktiske typu pre EU ¢. €3265 3M R1.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(SK) Predmetom vyhlasenia opisaného vyssie je zhoda so smernicou 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. juna 2011 o obmedzeni

pouZivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Za ucelom splnenia ustanoveni tejto smernice bolo vykonané hodnotenie rizik v stulade s harmonizovanou normou EN 50581:2012.

Notifikované organy

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany

Gagnef, February 22, 2017
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Uygunluk Beyani

3M SVENSKA AB, BU BELGEDE TANIMLANAN EKIPMANLARIN ASAGIDA BELIRTILEN AVRUPA
YONERGELERI iLE UYUMLU OLDUGUNU BEYAN EDER.

Bu uygunluk beyani, sadece Ureticinin sorumlulugu altinda diizenlenmistir.
Uriin/model tipi 3M Speedglas Welding Helmet 9000 with Autodarkening Welding Filter

Uretici ve ilave bilgiler

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Yonerge(ler)

PPE (Personal Protective Equipment)

(TR) PPE Yonergesi, kisisel koruyucu ekipmanlar igin gegerlidir.

Bu ekipman, 89/686/EEC Yonergesi'nin hiikiimlerine ve uygulanabilir oldugu durumlarda, standart No. EN 166:2001, EN 175:1997, EN
379:2003+A1:2009'nin yerine gegen uyumlu ulusal standarda uygundur.

Bu ekipman, DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196) tarafindan diizenlenen AB Uygunluk Sertifikasi No. C0910 3M,
C3055 3M, C3471 3M, C3472 3M, C5566 3M-1 RO, C3265 3M R1, C5566 3M-2 RO, C3280 3M R2'in hiikiimlerine tabi PPE ile aynidir.

EMC (Electromagnetic compatibility)
(TR) EMC Yonergesi, elektromanyetik emisyon gerekliliklerini ve elektromanyetik bozulma olusturabilen veya performansi bu tiir bozulmalardan

etkilenebilen elektrikli/elektronik Grtnler igin muafiyet sinirlarini belirler.

Bu ekipman, 2014/30/EU Yonergesi'nin hiikiimlerine ve gegerli oldugu durumlarda, uyumlu standartlara ve diger No.: EN 61000-6-2:2005+AC:2005,
EN 61000-6-3:2007 +A1:2011 teknik 6zelliklere uygundur.

Onayl kurulus AB tiirli bir inceleme ve uygunluk degerlendirmesi gergeklestirmis ve AB tiirl inceleme sertifikasi €3265 3M R1'yi dizenlemistir.
RoHS (Restriction of the use of certain hazardous substances)

(TR) Yukarida tanimlanan beyanin amaci, Avrupa Parlamentosu ve Avrupa Konseyi'nin, elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli

maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iliskin 8 Haziran 2011 tarihli 2011/65/EU Yonergesi ile uyumluluktur.

Yonergeyi kargilamak igin, uyumlu standart EN 50581:2012'ye gore risk degerlendirmeleri gergeklestirilmistir.

Onayli kuruluglar

DIN Certco GmbH Prufzentrum Augenschutz (Notified Body No. 0196), TillystraBe 2, 90431, Nurnberg, Germany
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